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I Miihtedi Alman sarkivatcisi. N

Asil adi Oskar Rescher olup Stuttgart'-
ta yahudi bir ailenin cocugu olarak diin-
yaya geldi. ilk ve orta 6greniminden son-
ra Munih ve Berlin'de tahsil gérdd. Dok-
tora tezini Arap dil bilimi &limi ibn Cinni
Uzerine yapti (1909). Ardindan kendini Arap
edebiyati tarihi caigmalarina verdi, 6zel-
likle makameler hakkinda calisti. I. Diinya
Savasi'na katildidi sirada ele gecirdigi Fas
savasl mektuplarindan bazi érnekler ya-
yimladi. Savastan sonra gittigi Breslau'da
binbir gece masallarina dair incelemele-
rini tamamlayarak dogent ve 1925'te pro-
fesér oldu. Bunu hayatindaki buytk dénu-
stiim takip etti. Henuiz bilinmeyen bir se-
beple 1928 yillarinda istanbul’a gelip yer-
lesti. 1937'de Turk vatandagligina gecti ve
Osman Reger adini aldi; bu arada slami-
yet'i kabul ederek biittin Masevi kurum-
laryla iligkisini kesti. Onun musliiman ol-
masinda Istanbul’da yirmi bes yil dersle-
rine devam ettigi Ismail Saib Sencer’in et-
kili oldugu séylenir.

Osman Reger, Arap edebiyati tarihiyle
ilgili galismalarina istanbul kiitiiphanele-
rinde bulunan yazmalar Gizerine yogunla-
sarak devam etti. Eserlerini Almanca kale-
me alan Reser bunlari ¢ok az sayida bas-
tirdidr icin kutuphanelere bile intikal et-
medi ve muhtemelen bircogu ilim cevre-
lerinde bilinmeden kaldi. Bu arada énem-
li sarkiyatcilardan Hellmut Ritter, ayrica
Mehmet Necati Lugal ile yakin iligki icin-
de oldu. Arap edebiyatina dair bircok di-
vani kendisinden okuma firsatini buldugu
Yusuf Cemil Ararat'tan buyuk élctide fay-
dalandigin belirtir. Bir siire Istanbul imam-
Hatip Okulu’'nda Arapca dgretmenligi yap-
t1. istanbul Universitesi Edebiyat Fakiilte-
si'nde Arapca dersleri verdi. Hocasi Ismail
Saib Sencer’in gérevinden ayrilmasindan
sonra onun yerine Edebiyat Fakultesi'nde
Arap edebiyati tarihi okuttu. Istanbul'daki
Alman Arkeoloji Enstitlisi’'nde danisman-
lik yapti ve Dogu’da yazilmis eserlerin Al-
man Universiteleri icin satin alinmasina
aracilik etti. Bogaz'daki evinde yalniz ya-
sayan Osman Reger 26 Mart 1972'de 6l-
du. Sairlik yénu de bulunan Reger Alman-
ca yazdidi siirlerini yayimlamistir. Kitap-
larinin énemli bir kismi Bochum Universi-
tesi'nde yeniden kurulan Sarkiyat Semine-
ri'ne (Orientalische Seminar) satimistir.
Eserleri kaybolmaktan korunmak amacty-
la 100. dogum yili anisina Biblio Yayinevi
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tarafindan duzenlenerek nesredilmistir.
Osman Reger énemli bir sarkiyatct olma-
sina ragmen eserleri yayginlik kazanma-
digindan ilim cevrelerinde yeterince etkili
olamamugtir. Susanne Auer-Faraut, Oskar
Rescher-Osman Reser 1883-1972. Biog-
raphie-Liste des publications adiyla bir
yuksek lisans tezi hazirlamistir (Strass-
burg 1982).

Eserleri. A) Telifleri. 1. Studien liber
Ibn Ginni und sein Verhdltnis zu den
Theorien der Basri und Bagdadi. ibn
Cinn’'nin Basra ve Bagdat dil mekteple-
riyle ilgisi Uzerine yaptigi doktora tezidir
(ZA, XXIII [1909], s. 1-54). 2. Studien
tiber den Inhalt von 1001 Nacht. Binbir
gece masallarina dair calismasidir (isl, IX
[1919], s. 1-94). 3. Abriss der arabischen
Literaturgeschichte (I-1l, Stuttgart 1925-
1933). 4. Reimversuche (I-1V, istanbul —
Stuttgart 1958-1971). Osman Reser ayrica
Topkapi Sarayr Miizesi Kiitiiphanesi
Arap¢a Yazmalar Katalogunun hadis
ve fikih yazmalarini iceren Il. cildinin ha-
zirlanmasinda Fehmi Ethem Karatay’a
yardim etmis ve bazi eserlerin indeksini
hazirlamistir. Bunlar arasinda Sealibi'nin
Yetimetii'd-dehr'inin Dimask 1304 baski-
sinin (istanbul 1914), Buhéari'nin el-
Céami‘u’s-sahih’inin Krehl ve Juynboll ta-
rafindan yapilan nesrinin (Stuttgart 1923)
ve Yakat'un Mu‘cemti’l-biilddn'min Wis-
tenfeld tarafindan gerceklestirilen yayimi-
nin (Stuttgart 1928) indeksleri sayilabilir.

B) Nesirleri. Eb(l Bekir ibnii’l-Enbari,
Serhu’l-Kas@’idi’s-seb i't-tivali'l-Cahi-
liyyat: Serhu Mu‘allakati “Antere (RSO,
IV/4 [1911-1912],s.301-331; V/5 [1914], s.
317-352; VI/6 [1915], s. 931-959); Serhu
Mu‘allakati Tarafe (istanbul 1329/1911);
Serhu Mu‘allakati Ziiheyr (MO, VII, Pa-
ris 1913, 5. 137-195); ibn Cinni, el-Miizek-
ker ve'l-mii’ennes (MO, VIII/3 [1914], s.
193-202); Ahmed b. Eb(i Bekir el-Hanefi
ve ibn Nakiyd’nin Makdamadt'lari (istanbul
1914; Osnabriick 1980); Kadi Resid Ah-
med b. Ali el-Gassani, el-Makdametii'l-
Husaybiyye (MO, VIII, Uppsala 1914);
EbU Hilal el-Askeri, el-Mu‘cem fi bakiy-
yeti'l-esy@ (Berlin 1915); ibn Miisellem,
Makamdt (Orientalische Miszellen, 1, is-
tanbul 1925, s. 13-46) ve Cezdyir-Tunus
Mektuplari (I-111, Berlin 1917-1919); ib-
nU’'l-Mukaffa’, el-Kaside fi'l-eshiiri'r-ra-
miyye (Almanca cgevirisiyle birlikte, Orien-
talische Miszellen, 11, Istanbul 1926, s. 1-
29); Molla Lutfi, Harndme (Orientalische
Miszellen, 11, Istanbul 1926); Cahiz'in ba-
z1 riséleleri Almanca terciimesiyle beraber
(Stuttgart 1931); Fuzdli, Sthhat ii Maraz
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(Hisn i1 ‘Ask) (Mehmet Necati Lugal ile
birlikte, Istanbul 1943).

C) Terciimeleri. Cok sayida eseri Al-
manca’ya ceviren Reser’in bu calismala-
rindan bazilart sunlardir: Bediiizzaman el-
Hemedéni, Makamat (Beitrédge zur Maqa-
men Litteratur, V, Leonberg 1913); Zemah-
serl, Makamat (Beitrdge zur Magamen
Litteratur, VI, Greifswald 1913); Abdilmu’-
min b. Hibetullah el-isfahani, Atbdku'z-
zeheb (Beitrdge zur Magamen Litteratur,
VII, Greifswald 1914); ibnii'l-Mukaffa’, el-
Edebii's-sagir (Stuttgart 1915) ve el-Ede-
bii’l-kebir (Berlin 1917); EbG Mans(r es-
Sealibi, Ahsenti méa semi‘tii (Leipzig 1916);
Belaztiri, Fiittihu'l-biildan'in bir blumu
(Leipzig-Stuttgart 1917-1923); Zeynelabi-
din et-T0nisi, Haletii'l-mer’e fi'l-Hind
(Berlin 1918); StyGtl, Makamadt (Beitrdge
zur Magamen Litteratur, V111, Kirchaiun
1918); Ebl'l-Esved ed-Duleli'nin kasidele-
ri (Berlin 1918); Kalybi'nin Nevadir'i ile
Sirvani'nin Nefhatii’l-Yemen'inden bazi
tarihi bilgiler ve hikayeler (Stuttgart 1920);
Mittaki el-Hindi'nin Kenzii'lI-‘ummdr'in-
deki cihada dair hadisler (Stuttgart 1920);
ibn Tamert'in Muhdzzi’l-Muvatta’inda
ve Mislim'in el-Cami‘u’s-sahih'indeki ci-
had hadisleri (Stuttgart 1921); Cahiz, Fe-
z@ilii’lI-etrak (muhtasar olarak, Orienta-
listische Miszellen, 1, Istanbul 1925); el-
Mehdsin ve'l-mesavi (Istanbul 1926); ib-
ni'l-Cevzi, Kitabii'l-Ezkiyd® (istanbul
1925); Taceddin es-Siibki, Mu‘idii’n-ni ‘am
ve miibidii’'n-nikam (Istanbul 1925); Amr
b. Kiilsim, Divdan (Orientalische Miszellen,
11, istanbul 1926): Hatimi, er-Risdletti’l-
Hdatimiyye fima vafaka’l-Miitenebbi fi
si‘rihi keldme Aristo fi'l-hikme (Islamica,
11/3 [1926], s. 439-473); Taskoprizdde Ah-
med Efendi, es-Seka@’iku'n-nu‘mdniyye
(istanbul 1927); a.mif., Miftdhu's-sa‘dde
(eksik olarak, Istanbul 1934); Ebl’'l-At&hi-
ye'nin ziihdiyyatini iceren Divan'’i (Stutt-
gart 1928); Kasim Emin, Tahririi’l-mer’e
(Stuttgart 1928); Maverdi, Edebii'd-diin-
ya ve'd-din (I-11I, Stuttgart 1932-1933; Os-
nabriick 1984); Hisim Ali Celebi, el-Tkdii'l-
manzam (Stuttgart 1934; Beyrut 1975);
Muslim b. Velid, Divan (Beitrdge zur ara-
bischen Poésie, 11, Stuttgart 1938); Mite-
nebbi divaninin elif-ré kafiyeleri arasi (Be-
itrdge zur arabischen Poésie, 11I/1, Stutt-
gart 1940); Hasan Alf Yiicel, Tiirk Edebi-
yatina Toplu Bir Bakig (Istanbul 1941);
Sehi Bey, Hest Behist (Mehmet Necati
Lugal ile birlikte, Istanbul 1942); Fuzli,
Leylé vii Mecnin ile Beng i Bade (is-
tanbul 1943); Latifi, Tezkiretii's-suard (Ti-
bingen 1950); Eb( Firas el-Hamdani'nin ce-
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sitli kasideleriyle birlikte K&'b b. Ziheyr'in
Kasidetii'l-btirde’si (Beitrédge zur arabisc-
hen Poésie, IV/1 |istanbul 1950], s. 32-41) ve
Divan'i (Beitrdge zur arabischen Poésie,
VI/3 [1959-1960], s. 99-175); Kutami, Di-
van (Beitrdge zur arabischen Poésie, V1I/1,
istanbul 1960-1961); Alkame b. Abede, Di-
vén (Istanbul 1961-1962); Basiri, el-Ka-
sidetii’l-hemziyye; Antere, Divdn (Be-
itrdge zur arabischen Poésie, VIII/1, istan-
bul 1963-1964).
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Frankfurt 1993, XVII, 70-83; Yahya Murad, Mu*-
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Allah’mn isimlerinden
(esma-i hiisna) biri.
L _

Sézlukte “dogru yolu bulup onda sebat
etmek” anlamindaki riisd (resed, resad) ko-
kinden tiremis bir sifat olan resid keli-
mesi “dogru yolda bulunan, dogru ile yan-
lis1 ayirt edebilecek ¢caga giren” demektir.
Allah’a nisbet edildiginde “biitln igleri isa-
betli ve hedefine ulasici” méanasina geldigi
gibi “dogru yolu gosteren, irsad eden” ma-
nasini da icerir (Kamus Terciimesi, “rsd”
md.). Riisd kavrami Kur’an-1 Kerim'de hem
Allah’a hem insanlara nisbet edilmektedir.
Bir ayette Cenab-1 Hak kullarina yakin ol-
dugunu ve isteklerine olumlu cevap ver-
digini, kendileri de ilahi davete olumlu ce-
vap verip iman ettikleri takdirde dogru yo-
la girmis olacaklarini beyan eder (el-Baka-
ra 2/186). Diger bir ayette de Allah'in lutuf
ve ihsaninin bir eseri olarak iman Muham-
med Uimmetine sevdirip géniillerine yer-
lestirdigi, kufrd, fiski ve isyani ¢irkin gos-
terdigi belirtilmekte, bu niteliklere sahip
kimselerin riisd cizgisi Gizerinde bulunduk-
lar1 bildirilmektedir (el-Hucurat 49/7-8).
Kur'an’da regid ismi yer almakla birlikte
zat-1 ilahiyyeye nisbet edilmemistir. Bu-
nun yaninda dért ayetin birinde risd (el-
Enbiya 21/51), Gclinde resed kelimesi Al-
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lah’a iz&fe edilmistir (el-Kehf 18/10, 24; el-
Cin 72/10). Ayrica “Allah kime hidayet ve-
rirse o hakka ulasmistir. Kimi de yoldan
saptirirsa artik dylesini dogru yola ydnel-
tecek birini bulamazsin” mealindeki ayet-
te (el-Kehf 18/17) mirsid ismi dolayli ola-
rak Allah’a izé&fe edilmistir.

Resid Tirmizi'nin esma-i hiisna listesin-
de yer almig (“Da‘avat”, 82), ibn Mace'de
ise résid seklinde nakledilmistir (“Dua>”,
10). Enes b. Méalik'ten rivayet edildigine
gore Hz. Peygamber bazi seyleri ugursuz
saymanin temelsiz bir inang oldugunu sdy-
ledikten sonra iyimserligi sevdigini belirt-
mis ve bir is icin evinden ciktiginda, “Ey
dogru olani segen, isini basaran” (ya rasid,
ya necth) gibi sézleri duymaktan hoslandi-
gini belirtmistir (Tirmizi, “Siyer”, 47-48).
Yine Res(il-i Ekrem’in imran’in babast Hu-
sayn’'a tavsiye ettigi su duada riisd dolayli
olarak Allah’a nisbet edilmistir: “Allahim!
Bana risdim ilham et ve beni nefsimin
serrinden Koru!” (Tirmizi, “Da‘avat”, 69).

Alimler resid isminin iki farkli manasi-
na dikkat cekmiglerdir. Bunlardan biri ke-
limenin aslina bagli olarak “fiilleri daima
yerinde olan, daima hakka isabet eden”
seklinde ifade edilmis olup “biitiin tasar-
ruflari -herhangi birinin dogrudan veya
dolayli olarak yol géstermesi bulunmaksi-
zIn- amaclarmna ulasan” diye aciklanmigtir.
Digeri ise irsad kalibindan gelen mursid
maénasi olup “her bir varliga kendi varlik
yapisinin 6zelligi ve yaratilis amaclart dog-
rultusunda yol gésteren, gelismelerini sag-
layan” diye yorumlanmugtir (Ibnii'l-Esir, en-
Nihaye, “rsd” md.; Hattabi, s. 97; Gazzall,
s. 161). Residin ikinci ménasi her seyin 6v-
guyle Allah’t yiicelttigi ve iradesinin belir-
ledigi hedefe dogru yol aldigi bicimindeki
ilahi beyanla (el-isra 17/44) uyum halinde
bulunur. Ancak iradeye sahip kilinan su-
urlu canlilar bundan istisna edilmelidir.
“Insanlarin bircogu Allah’a secde ediyor-
ken bircok Kisi de bundan imtina ettigi
icin azaba mustahak olmustur” (el-Hac 22/
18). Zira Cenab-1 Hak insanin varlik yapisi-
na hem iyilik hem kétilik yetenegini yer-
lestirmistir (es-Sems 91/7-8). Buna bagh
olarak bazi insanlar kendi iradeleriyle re-
sid isminin etki alaninin digina ¢ikmakta-
dir. Allah’in zati isim ve sifatlari icinde yer
alan regid yukarida zikredilen birinci ma-
nasina gére hakim, ikinci manasina gére
héadi ismiyle anlam yakinlgt icinde bulu-
nur.
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RESID el-ATTAR
(bt iy )
Ebii’l-Hiiseyn Residiiddin Yahya b. Ali
b. Abdillah el-Kuresi el-Umevi
en-Nablusi el-Attar
(6. 662/1264)

L Hadis hafizi. |

Séban 584'te (Ekim 1188) Kahire'de dog-
du. Nabluslu olup &lim yetistiren bir aile-
ye mensuptur. Basta Ibnii'n-Natta' diye
bilinen babasi olmak lizere amcast Ebl’l-
Kasim Abdurrahman, agabeyi Eba Mu-
hammed Abdtlaziz ve Ebl’'l-Kasim Hibe-
tullah b. Ali el-Basiri’den ders aldi. Suriye
ve Hicaz'a seyahat ederek Ali b. Hamza el-
Katib, Ebi’l-Yiimn el-Kindfi, Ibnii'l-Hares-
tani, Omer b. Bedr el-Mevsili, kiraat alimi
ibn Vesik, ibn Neca (ibn Niiceyye) ve esi Fa-
tima bint Sa‘d el-Hayr gibi alimlerden ders
okudu. Kendisinden ibniyl-Adim, Ibnii's-
Sabani, ibn Dakikulid, Bedreddin ibn Ce-
maa, ibniyl-Uhuvve, Kutbiiddin el-Ynini
ilim tahsil ettiler. Bir muhaddis olan oglu
Eb( Sadik Cemaleddin Muhammed'e bir-
cok eseri okutup icézet verdi. Resid el-At-
tar’1 heniiz geng bir alim oldugu yillarda ta-
niyan ibn Nukta kendisinden “sika, sebt,
zabit” diye stz etmis, Ibni’l-Adim, Kutbiid-
din el-Yanini ve Bedreddin ibn Cemaa gibi
talebeleri onun bu 6zellikleri yaninda dev-
rinin hadis otoritesi oldugunu belirtmis,
tabakat yazarlari da kendisini 6vgtiyle an-
mustir. Misir diyarinin muhaddisi diye bi-
linen, Minziri'den sonra alti yil Kamiliyye
Darilhadisi'nin seyhligini yapan ve biitiin
kitaplarini vakfeden Resid el-Attér 2 Ce-
maziyelevvel 662'de (2 Mart 1264) Kahire’-
de vefat etti ve Karafe'de defnedildi. Sirac
el-Verrék kendisi hakkinda on dért beyit-
lik bir mersiye yazmugtir.

Eserleri. 1. Gurerii'l-fev@’idi'l-mec-
mi‘a fi beyani méa vaka‘a fi Sahihi Miis-
lim mine'l-esénidi (ehadisi)’l-maktii‘a.
Mazeri'nin el-Mu‘lim bi-fev@’idi Miis-
lim’inde, EbQ Ali el-Gassani'ye dayanarak
Muslim b. Haccac'in el-Cami‘u’s-sahih'in-
de on dért maktd rivayet bulundugu iddi-
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